
  



 



1 Цель и задачи освоения дисциплины 

 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является формирование ком-

плекса знаний об организационных, научных, методических и практических основах овла-

дения иностранным языком как средством межкультурной коммуникации в сфере аграр-

ного производства для создания коммуникативной компетенции (формирование и развитие 

умений и навыков работы со специальной литературой, необходимой в профессиональной 

деятельности), лингвистической, социокультурной и социолингвистической компетенций. 

Задачи дисциплины 

– сформировать навыки, необходимые для формирования умения выбирать на госу-

дарственном и иностранном языках коммуникативно приемлемые стиль делового общения, 

вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнерами; 

– сформировать умения по использованию информационно-коммуникационных тех-

нологий при поиске необходимой информации в процессе решения стандартных комму-

никативных задач на государственном и иностранном языках; 

– сформировать умение вести деловую переписку, учитывая особенности стилистики 

официальных и неофициальных писем, социокультурные различия в формате корреспон-

денции на государственном и иностранном языках; 

– сформировать умение выполнять перевод профессиональных текстов с иностран-

ного на государственный язык и обратно. 

 

2 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных 

с планируемыми результатами освоения ОПОП ВО  

 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:  

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия. 

 

3 Место дисциплины в структуре ОПОП ВО 

 

«Иностранный язык» Б1.О.01 является дисциплиной обязательной части ОПОП ВО 

подготовки обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специ-

ализация «Финансовая безопасность агробизнеса». 

 

4 Объем дисциплины (360 часов, 10 зачетных единиц) 

 

Виды учебной работы 
Объем часов 

Очная Заочная 
   

Контактная работа 

в том числе: 

– аудиторная по видам учеб-

ных занятий 

115 43 

110 38 

– лекции 12 12 

– лабораторные 98 26  

– внеаудиторная 5 5 

– зачет 2 2 

– экзамен 3 3 

Самостоятельная работа 245 317 
   

Итого по дисциплине  360  360 

 

5 Содержание дисциплины 



 

По итогам изучаемой дисциплины обучающиеся сдают зачет, зачет, экзамен. 

Дисциплина изучается на 1 курсе, в 1, 2 семестрах, на 2 курсе в 3 семестре очной 

формы обучения; на 1 курсе, в 1, 2 семестрах, на 2 курсе в 3 семестре заочной формы обу-

чения. 

  

Содержание и структура дисциплины по очной форме обучения 

 

№ 

п/п 

Тема. 

Основные вопросы. 

Ф
о

р
м

и
р

у
ем

ы
е 

к
о

м
-

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

ес
т
р

 

Виды учебной работы, включая 

самостоятельную работу обучаю-

щихся и трудоемкость  

(в часах) 

Лекции 
Лаборатор-

ные занятия 

Само-

сто-

ятельная 

работа 

1 Структура курса 

1. Цели и задачи 

2. Части речи 

 

УК-4 1 2 – 5 

2 Видовременные формы глагола 

1. Активный залог  

2. Группы времен 

 

УК-4 1 2 – 5 

3 Test УК-4 1 – 2 4 

4 The First Modern Economists 

1. Article  

2. The Noun УК-4 1 – 4 6 

5 Adam Smith 

1.Countable and Uncountable Nouns  

2. Adjective  УК-4 1 – 4 6 

6 Jean Baptiste Say 

1. The Adverb  

2. The Numeral УК-4 1 – 4 6 

7 Thorstein Veblen and Frank Knight 

1. Fractions and Proportions  

2. The Pronoun УК-4 1 – 6 6 

8 John Maynard Keynes 

1. Much/many 

2. Simple Tenses УК-4 1 – 4 6 

9 David Ricardo 

1. Few/little 

2. Continuous Tenses УК-4 1 – 4 6 

10 Review УК-4 1 – 2 10 

11 Test  УК-4 1 – 2 11 

 Итого в 1 семестре   4 32 71 

12 Видовременные формы глагола 

1.Пассивный залог 

2. Употребление Passive Voice УК-4 2 2 – 5 

13 Модальные глаголы  

1. Эквиваленты 

2. Изменение по временам УК-4 2 2 – 5 

14 Finance 

some/any/no 

Perfect Tenses УК-4 2 – 6 10 

15 Accounting 

1. Prepositions УК-4 2 – 6 10 



2. Perfect Continuous Tenses 

16 Economic Theory 

1. Perfect Participle  

2. The Infinitive УК-4 2 – 6 5 

17 Management 

1. The Gerund  

2. The Conjunction УК-4 2 – 6 10 

18 Anti-Crisis Management 

1. Regular Verbs   

2. Irregular Verbs УК-4 2 – 4 10 

19 Human Resource Management 

1. Phrasal Verbs  

2. Indirect Speech УК-4 2 – 4 9 

20 Test УК-4 2 – 2 5 

 Итого во 2 семестре   4 34 69 

21 Причастие I, II 

1. Формы  

2. Функции  УК-4 3 2 – 12 

22 Инфинитив 

1. Формы  

2. Функции УК-4 3 2 – 12 

23 Marketing 

1. Complex Subject  

2. Complex Object УК-4 3 – 6 12 

24 Mathematical Methods and Applied In-

formatics in Economics 

1.Типы придаточных предложений 

2. Особенности перевода УК-4 3 – 4 12 

25 World Economy 

1. Conditional I  

2. Conditional II  УК-4 3 – 4 12 

26 Economy of Great Britain 

1. Conditional III  

2. Mixed Conditional УК-4 3 – 6 12 

27 Economy of the USA 

1. Sequence of Tenses  

2. Reported Speech  УК-4 3 – 6 12 

28 Economy of Russia 

1.Future Simple in Conditional Sen-

tences 

2. Future in the Past УК-4 3 – 4 12 

29 Review 
УК-4 3 – 2 9 

 Итого в 3 семестре 4 32 105 

 Итого 12 98 245 

 

Содержание и структура дисциплины по заочной форме обучения 

 

№ 

п/

п 

Тема. 

Основные вопросы. 

Ф
о
р
м

и
р
у
ем

ы
е 

к
о
м

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

ес
т
р

 

Виды учебной работы, включая 

самостоятельную работу обучаю-

щихся и трудоемкость  

(в часах) 

Лекции 

Лабора-

торные за-

нятия 

Самосто-

ятельная 

работа 



1 Структура курса 

1.Цели и задачи 

2. Части речи 

 

УК-4 1 2 – 11 
2 Видовременные формы глагола 

1. Активный залог  

2. Группы времен 

 

УК-4 1 2 – 12 
 Test 

УК-4 1  1 8 
4 The First Modern Economists 

1. Article  

2. The Noun УК-4 1  1 8 
5 Adam Smith 

1.Countable and Uncountable Nouns  

2. Adjective  УК-4 1  1 8 
6 Jean Baptiste Say 

1. The Adverb  

2. The Numeral УК-4 1  1 8 
7 Thorstein Veblen and Frank Knight 

1. Fractions and Proportions  

2. The Pronoun УК-4 1  1 8 
8 John Maynard Keynes 

1. Much/many 

2. Simple Tenses УК-4 1  1 8 
9 David Ricardo 

1. Few/little 

2. Continuous Tenses УК-4 1  1 8 
10 Review 

УК-4 1  0,5 8 
11 Test  

УК-4 1  0,5 8 
 Итого в 1 семестре   4 8 95 

12 Видовременные формы глагола 

1.Пассивный залог 

2. Употребление Passive Voice УК-4 2 2 – 15 

13 Модальные глаголы  

1. Эквиваленты 

2. Изменение по временам УК-4 2 2 – 10 

14 Finance 

some/any/no 

Perfect Tenses УК-4 2  2 10 

15 Accounting 

1. Prepositions 

2. Perfect Continuous Tenses УК-4 2  1 10 

16 Economic Theory 

1. Perfect Participle  

2. The Infinitive УК-4 2  1 10 

17 Management 

1. The Gerund  

2. The Conjunction УК-4 2  1 10 

18 Anti-Crisis Management 

1. Regular Verbs   

2. Irregular Verbs УК-4 2  1 10 

19 Human Resource Management УК-4 2  1 10 



1. Phrasal Verbs  

2. Indirect Speech 

20 Test УК-4 2  1 10 

 Итого во 2 семестре   4 8 95 

21 Причастие I, II 

1. Формы  

2. Функции  УК-4 3 2  14 

22 Инфинитив 

1. Формы  

2. Функции УК-4 3 2  14 

23 Marketing 

1. Complex Subject  

2. Complex Object УК-4 3  1 14 

24 Mathematical Methods and Applied In-

formatics in Economics 

1.Типы придаточных предложений 

2. Особенности перевода УК-4 3  1 14 

25 World Economy 

1. Conditional I  

2. Conditional II  УК-4 3  1 14 

26 Economy of Great Britain 

1. Conditional III  

2. Mixed Conditional УК-4 3  1 14 

27 Economy of the USA 

1. Sequence of Tenses  

2. Reported Speech  УК-4 3  2 14 

28 Economy of Russia 

1.Future Simple in Conditional Sen-

tences 

2. Future in the Past УК-4 3  2 14 

29 Review 
УК-4 3  2 15 

 Итого в 3 семестре 4 10 127 

 Итого 12 26 317 

 

 

6 Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине  

 

1. Иностранный язык (английский) : метод. указания по организации самостоятельной ра-

боты для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация 

«Финансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. –  30 с. 

2. Иностранный язык (английский): метод.указания по выполнению контрольных работ для 

обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Финансо-

вая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 2022. 

– 28 с. 

 

 

 

 

 

 

 



7 Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации 

 

7.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе 

освоения ОПОП ВО  

  

Номер семестра* 

Этапы формирования и проверки уровня  

сформированности компетенций по дисциплинам,  

практикам в процессе освоения ОПОП ВО 
  

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностран-

ном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия. 
 

1, 2, 3 Иностранный язык 

3 Коммуникативистика 

А Подготовка к защите и защита выпускной квалификационной ра-

боты 
*Номер семестра соответствует этапу формирования компетенции 

 

 

7.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных 

этапах их формирования, описание шкалы оценивания  

 

 
Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвор

ительно 

(минимальны

й не 

достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

УК-4 Спосо-

бен приме-

нять совре-

менные ком-

муникатив-

ные техноло-

гии, в том 

числе на ино-

странном(ых) 

языке(ах), 

для академи-

ческого и 

профессио-

нального вза-

имодействия. 

УК-4.1 Выби-

рает на госу-

дарственном 

и иностран-

ном(-ых) язы-

ках коммуни-

кативно при-

емлемые 

стиль дело-

вого обще-

ния, вербаль-

Уровень зна-

ний ниже ми-

нимальных 

требований, 

имели место 

грубые 

ошибки при 

работе над 

языковым и 

речевым мате-

риалом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и 

письменных 

высказываний 

с учетом спе-

цифики ино-

язычной куль-

туры. 

При решении 

стандарт-

ных задач не 

продемон-

стрированы 

основные 

Минимально 

допустимый 

уровень знаний, 

допущено много 

негрубых оши-

бок при 

работе над язы-

ковым и рече-

вым материа-

лом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и пись-

менных выска-

зываний с уче-

том специфики 

иноязычной 

культуры. Про-

демонстриро-

ваны основные 

умения в обла-

сти аудирова-

ния: - восприни-

мать на слух и 

понимать основ-

ное содержание 

Уровень зна-

ний в объеме, 

соответству-

ющем про-

грамме подго-

товки, допу-

щено не-

сколько негру-

бых ошибок 

при 

работе над язы-

ковым и рече-

вым материа-

лом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и пись-

менных выска-

зываний с уче-

том специфики 

иноязычной 

культуры. 

Продемон-

стрированы 

все основные 

Уровень зна-

ний в объеме, 

соответству-

ющем про-

грамме подго-

товки, без 

ошибок при 

работе над язы-

ковым и рече-

вым материа-

лом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и пись-

менных выска-

зываний с уче-

том специфики 

иноязычной 

культуры. 

Продемон-

стрированы 

все основные 

умения, ре-

шены все ос-

новные задачи 

с отдельными 

Дискуссия 

 

Доклад  

 

Рубежная 

контрольная 

работа  

 

Тест 

 

Вопросы и 

задания для 

проведения 

зачета (1 се-

местр) 

 

Вопросы и 

задания для 

проведения 

зачета (2 се-

местр) 

 

Вопросы и 

задания для 

проведения 

экзамена 



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвор

ительно 

(минимальны

й не 

достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

ные и невер-

бальные 

средства вза-

имодействия 

с партнерами  

УК-4.2 Ис-

пользует ин-

формаци-

онно-ком-

муникаци-

онные тех-

нологии при 

поиске не-

обходимой 

информации 

в процессе 

решения 

стандарт-

ных комму-

никативных 

задач на 

государ-

ственном и 

иностран-

ном(-ых) 

языках 

УК-4.3 Ве-

дет деловую 

переписку, 

учитывая 

особенности 

стилистики 

официаль-

ных и не-

официаль-

ных писем, 

социокуль-

турные раз-

личия в 

формате 

корреспон-

денции на 

государ-

ственном и 

иностран-

ном(-ых) 

языках 

УК-4.5 Де-

монстрирует 

умения в об-

ласти аудиро-

вания: - вос-

принимать на 

слух и пони-

мать основное 

содержание 

несложных 

аутентичных 

общественно-

политических, 

публицисти-

ческих и праг-

матических 

текстов, отно-

сящихся к раз-

личным типам 

речи (сообще-

ние, рассказ), а 

также выде-

лять в них зна-

чимую инфор-

мацию; 

в области чте-

ния: 

- понимать ос-

новное содер-

жание не-

сложных 

аутентичных 

общественно-

политических, 

публицисти-

ческих и праг-

матических 

текстов, 

научно-попу-

лярных и 

научных тек-

стов, бло-

гов/веб-сай-

тов; детально 

понимать об-

щественно по-

литические, 

публицисти-

ческие тексты; 

выделять зна-

чимую инфор-

мацию из 

несложных 

аутентичных об-

щественно-по-

литических, пуб-

лицистических и 

прагматических 

текстов, относя-

щихся к различ-

ным типам речи 

(сообщение, рас-

сказ), а также вы-

делять в них зна-

чимую информа-

цию; 

в области чте-

ния: 

- понимать ос-

новное содержа-

ние несложных 

аутентичных об-

щественно-по-

литических, пуб-

лицистических и 

прагматических 

текстов, научно-

популярных и 

научных тек-

стов, блогов/веб-

сайтов; детально 

понимать обще-

ственно полити-

ческие, публици-

стические тек-

сты; выделять 

значимую ин-

формацию из 

прагматичных 

текстов спра-

вочно-информа-

ционного и ре-

кламного харак-

тера; 

в области гово-

рения: - начи-

нать вести и за-

канчивать диа-

лог-расспрос об 

увиденном, про-

читанном, диа-

умения, ре-

шены все ос-

новные задачи 

с негрубыми 

ошибками в 

области ауди-

рования: - вос-

принимать на 

слух и пони-

мать основное 

содержание не-

сложных 

аутентичных 

общественно-

политических, 

публицистиче-

ских и прагма-

тических тек-

стов, относя-

щихся к раз-

личным типам 

речи (сообще-

ние, рассказ), а 

также выде-

лять в них зна-

чимую инфор-

мацию; 

в области чте-

ния: 

- понимать ос-

новное содер-

жание неслож-

ных аутентич-

ных обще-

ственно-поли-

тических, пуб-

лицистических 

и прагматиче-

ских текстов, 

научно-попу-

лярных и науч-

ных текстов, 

блогов/веб-

сайтов; де-

тально пони-

мать обще-

ственно поли-

тические, пуб-

лицистические 

несуществен-

ными недоче-

тами в области 

аудирования: - 

воспринимать 

на слух и пони-

мать основное 

содержание не-

сложных аутен-

тичных обще-

ственно-поли-

тических, пуб-

лицистических 

и прагматиче-

ских текстов, 

относящихся к 

различным ти-

пам речи (сооб-

щение, рассказ), 

а также выде-

лять в них зна-

чимую инфор-

мацию; 

в области чте-

ния: 

- понимать ос-

новное содер-

жание неслож-

ных аутентич-

ных обще-

ственно-поли-

тических, пуб-

лицистических 

и прагматиче-

ских текстов, 

научно-попу-

лярных и науч-

ных текстов, 

блогов/веб-сай-

тов; детально 

понимать обще-

ственно полити-

ческие, публи-

цистические 

тексты; выде-

лять значимую 

информацию из 

прагматичных 

текстов спра-



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвор

ительно 

(минимальны

й не 

достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

умение вы-

полнять пере-

вод профес-

сиональных 

текстов с ино-

странного(-

ых) на госу-

дарственный 

язык и об-

ратно 

прагматичных 

текстов спра-

вочно-инфор-

мационного и 

рекламного 

характера; 

в области го-

ворения: - 

начинать ве-

сти и заканчи-

вать диалог-

расспрос об 

увиденном, 

прочитанном, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-интер-

вью при при-

еме на работу, 

соблюдая 

нормы рече-

вого этикета, 

при необходи-

мости исполь-

зуя стратегии 

восстановле-

ния сбоя в 

процессе ком-

муникации 

(переспрос, 

перефразиро-

вание), рас-

спрашивать 

собеседника, 

задавать во-

просы и отве-

чать на них, 

высказывать 

свое мнение, 

просьбу, отве-

чать на пред-

ложения собе-

седника, де-

лать сообще-

ния и выстраи-

вать монолог-

описание, мо-

нолог-повест-

лог-обмен мне-

ниями и диалог-

интервью при 

приеме на ра-

боту, соблюдая 

нормы речевого 

этикета, при 

необходимости 

используя стра-

тегии восстанов-

ления сбоя в про-

цессе коммуни-

кации (пере-

спрос, перефра-

зирование), рас-

спрашивать со-

беседника, зада-

вать вопросы и 

отвечать на них, 

высказывать 

свое мнение, 

просьбу, отве-

чать на предло-

жения собесед-

ника, делать со-

общения и вы-

страивать моно-

лог-описание, 

монолог-повест-

вование и моно-

лог-рассужде-

ние; 

в области 

письма: - запол-

нять формуляры 

и бланки прагма-

тического харак-

тера; вести за-

пись основных 

основных мыс-

лей и фактов (из 

аудиотекстов и 

текстов для чте-

ния), а также за-

пись текстов уст-

ного выступле-

ния, доклада по 

изучаемой про-

блематике; под-

тексты; выде-

лять значимую 

информацию 

из прагматич-

ных текстов 

справочно-ин-

формацион-

ного и реклам-

ного харак-

тера; 

в области гово-

рения: - начи-

нать вести и за-

канчивать диа-

лог-расспрос 

об увиденном, 

прочитанном, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-интер-

вью при при-

еме на работу, 

соблюдая 

нормы рече-

вого этикета, 

при необходи-

мости исполь-

зуя стратегии 

восстановле-

ния сбоя в про-

цессе комму-

никации (пере-

спрос, пере-

фразирование), 

расспрашивать 

собеседника, 

задавать во-

просы и отве-

чать на них, 

высказывать 

свое мнение, 

просьбу, отве-

чать на предло-

жения собесед-

ника, делать 

сообщения и 

выстраивать 

монолог-опи-

сание, моно-

вочно-инфор-

мационного и 

рекламного ха-

рактера; 

в области гово-

рения: - начи-

нать вести и за-

канчивать диа-

лог-расспрос об 

увиденном, 

прочитанном, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-интер-

вью при приеме 

на работу, со-

блюдая нормы 

речевого эти-

кета, при необ-

ходимости ис-

пользуя страте-

гии восстанов-

ления сбоя в 

процессе ком-

муникации (пе-

респрос, пере-

фразирование), 

расспрашивать 

собеседника, за-

давать вопросы 

и отвечать на 

них, высказы-

вать свое мне-

ние, просьбу, 

отвечать на 

предложения 

собеседника, 

делать сообще-

ния и выстраи-

вать монолог-

описание, моно-

лог-повествова-

ние и монолог-

рассуждение; 

в области 

письма: - запол-

нять форму-

ляры и бланки 

прагматиче-



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвор

ительно 

(минимальны

й не 

достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

вование и мо-

нолог-рассуж-

дение; 

в области 

письма: - за-

полнять фор-

муляры и 

бланки праг-

матического 

характера; ве-

сти запись ос-

новных основ-

ных мыслей и 

фактов (из 

аудиотекстов 

и текстов для 

чтения), а 

также запись 

текстов уст-

ного выступ-

ления, до-

клада по изу-

чаемой про-

блематике; 

поддерживать 

контакты при 

помощи элек-

тронной по-

чты; оформ-

лять резюме и 

сопроводи-

тельное 

письмо, необ-

ходимые при 

приеме на ра-

боту, выпол-

нять письмен-

ные проект-

ные задания; 

монолог-рас-

суждение., 

имели место 

грубые 

ошибки, не 

продемон-

стрированы 

базовые 

навыки вос-

приятия, ана-

лиза, создания 

держивать кон-

такты при по-

мощи электрон-

ной почты; 

оформлять ре-

зюме и сопрово-

дительное 

письмо, необхо-

димые при при-

еме на работу, 

выполнять пись-

менные проект-

ные задания; мо-

нолог-рассужде-

ние. 

Имеется мини-

мальный набор 

навыков для ре-

шения стан-

дартных задач 

с некоторыми 

недочетами 

восприятия, ана-

лиза, создания 

устных и пись-

менных текстов 

разных типов и 

жанров; 

- проведения со-

поставительного 

анализа факто-

ров культуры 

различных 

стран; 

- самостоятель-

ной работы с 

языковым мате-

риалом с исполь-

зованием спра-

вочной и учеб-

ной литературы. 

лог-повество-

вание и моно-

лог-рассужде-

ние; 

в области 

письма: - за-

полнять фор-

муляры и 

бланки прагма-

тического ха-

рактера; вести 

запись основ-

ных основных 

мыслей и фак-

тов (из аудио-

текстов и тек-

стов для чте-

ния), а также 

запись текстов 

устного вы-

ступления, до-

клада по изуча-

емой пробле-

матике; под-

держивать кон-

такты при по-

мощи элек-

тронной по-

чты; оформ-

лять резюме и 

сопроводи-

тельное 

письмо, необ-

ходимые при 

приеме на ра-

боту, выпол-

нять письмен-

ные проектные 

задания; моно-

лог-рассужде-

ние, проде-

монстриро-

ваны базовые 

навыки при 

решении 

стандартных 

задач восприя-

тия, анализа, 

создания уст-

ского харак-

тера; вести за-

пись основных 

основных мыс-

лей и фактов (из 

аудиотекстов и 

текстов для чте-

ния), а также за-

пись текстов 

устного выступ-

ления, доклада 

по изучаемой 

проблематике; 

поддерживать 

контакты при 

помощи элек-

тронной почты; 

оформлять ре-

зюме и сопрово-

дительное 

письмо, необхо-

димые при при-

еме на работу, 

выполнять 

письменные 

проектные зада-

ния; монолог-

рассуждение, 

Продемон-

стрированы 

навыки при ре-

шении нестан-

дартных задач 

восприятия, 

анализа, созда-

ния устных и 

письменных 

текстов разных 

типов и жанров; 

- проведения со-

поставитель-

ного анализа 

факторов куль-

туры различных 

стран; 

- самостоятель-

ной работы с 

языковым мате-

риалом с ис-

пользованием 



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвор

ительно 

(минимальны

й не 

достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

устных и 

письменных 

текстов раз-

ных типов и 

жанров; 

- проведения 

сопостави-

тельного ана-

лиза факторов 

культуры раз-

личных стран; 

- самостоя-

тельной ра-

боты с языко-

вым материа-

лом с исполь-

зованием 

справочной и 

учебной лите-

ратуры. 

ных и письмен-

ных текстов 

разных типов и 

жанров; 

- проведения 

сопоставитель-

ного анализа 

факторов куль-

туры различ-

ных стран; 

- самостоятель-

ной работы с 

языковым ма-

териалом с ис-

пользованием 

справочной и 

учебной лите-

ратуры. 

справочной и 

учебной литера-

туры. 

 

 

7.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для 

оценки знаний, умений, навыков, характеризующих этапы формирования компетен-

ций в процессе освоения ОПОП ВО 

 

Компетенция: УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в 

том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаи-

модействия. 

 

7.3.1 Оценочные средства текущего контроля 

 

Темы дискуссий 

  

1. The real Adam Smith. Ideas that changed the world.  

2. The economic organization by Frank. 

3. Is Finance an art or a science?  

4. Areas of study in economics.  

5. Financial threats. 

6. Financial security of an economic sector. 

7. Threats to the safety of financial resources. 

8. Currency in the modern world. 

9. Banking system of the Russian Federation. 

10. Business, its development trends and risks. 

 

Темы докладов 

 



1. French Path to Capitalism: Physiocrats.  

2. The History of Economic Thought.  

3. The invisible hand in a nation’s economy.  

4. Keynesian Economics. Keynesian Models and Concepts.  

5. Milton Friedman. Issues raised by Thorstein Veblen.  

6. David Ricardo’s Contribution to Economics. 

7. How to analyze business 

8. What is business analytics concerned 

9. A business plan 

10. Business and agriculture 

Тесты 

 

1. We … your job application and we’re very impressed. 

a) ‘ve just reading 

b) ‘ve just been read 

c) ‘ve just been reading 

d)  reads 

 

2. There was a terrible delay on the road to your house. We didn’t move … 30 minutes! 

a) till 

b) from 

c) for 

d) in 

3. There’s a security guard in … of the main door. 

a) behind 

b) front 

c) opposite 

d) next 

 

4. Why did you … the journalist? 

a) show the photograph 

b) show the photograph to 

c) show to the photograph 

d) showing 

 

5. Can you take … any information from this meeting so we know what was agreed? 

a) off 

b) down 

c) out 

d) for 

6. It stopped … as soon as we got out of the car. 

a) to rain 

b) raining 

c) rain 

d) rains 

 

7. Can you help me bring … two chairs into the other room? I’ll carry this one and you 

carry the other. 

a) this 

b) these 



c) those 

d) that 

 

8.  … appointment is at three o’clock tomorrow. 

a) we 

b) our 

c) ours 

d) us 

 

9. … emailed you this document. 

a) She 

b) Her 

c) Hers 

d) She is 

 

10. How many people … at Harvard University? 

a) study 

b) studys 

c) studies 

d) is studying 

 

Рубежная контрольная работа (для заочной формы обучения) 

Перечень вопросов для выполнения контрольной работы: 

 

1. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Present Simple, 

Present Continuous, Present Perfect Active Voice). Предложения переведите. 

2. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Past Simple, 

Past Continuous, Past Perfect Active Voice). Предложения переведите. 

3. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Future Simple, 

Future Continuous, Future Perfect Active Voice). 

4. Подчеркните глагол-сказуемое в пассивном залоге (Passive Voice) и определите 

его временную форму. Предложения переведите. 

5. Перепишите предложения, подчеркните модальные глаголы и их эквиваленты. Пе-

реведите предложения на русский язык. 

6.а) Перепишите следующие глаголы, переведите их. Образуйте от них Причастие I 

(Participle I).  

   б) Перепишите следующие ПричастиеII (Participle II). Укажите инфинитив глаго-

лов, от которых они образованы. Переведите его. 

7. а) Поставьте следующие существительные в форму их множественного числа. 

    б) Образуйте форму множественного числа подчеркнутых существительных. Сде-

лайте соответствующие изменения в предложениях и перепишите их. Предложения пере-

ведите. 

8. Замените подчеркнутые существительные личными местоимениями (в именитель-

ном или объектном падежах). Предложения переведите. 

9. а) Образуйте сравнительную и превосходную степени сравнения от следующих 

прилагательных.  

    б) Переведите следующие предложения на русский язык. Подчеркните прилага-

тельные в сравнительной и превосходной формах. 

10. Прочитайте и письменно переведите текст. Выполните задания к нему. Выучите 

слова к тексту. 

11. Закончите предложения в соответствии с содержанием текста. 



12.  Ответьте на вопросы к тексту. 

13.  Переведите следующие предложения на английский язык. 

14.  Прочитайте текст, обращая внимание на сноски (Notes).  

15.  Выучите слова к тексту наизусть. 

16.  Подтвердите или опровергните высказывания относительно содержания текста 

и исправьте неверные утверждения (True/False/Nonstated). Предложения переведите. 

17. Письменно ответьте на вопросы к тексту. 

18. Переведите письменно 3-й и 4-й абзацы текста.  

19. Соотнесите термин с его толкованием. 

20. Прочитайте и переведите предложения. Поставьте модальные глаголы в Past 

Simple или Future SimpleTense. 

21. Прочитайте и письменно переведите предложения. Подчеркните инфинитив, 

определив его функцию в предложении. 

22. Переведите письменно предложения, обращая внимание на слова с окончанием 

-ing. Определите, какой частью речи они являются. 

23. Раскройте скобки, употребив нужную форму причастия (Participle I или 

Participle II). Письменно переведите предложения. 

24.  Переведите текст с русского языка на английский, используя слова в скобках. 

25. Прочитайте информацию. Соедините заголовки  (1-7) с абзацами (a–g). 

26. Закончите предложения, используя информацию из текста.  

27. Соотнесите начало предложения (1–5) с соответствующим окончанием (a–e). 

28. Выберите правильный вариант. 

29. Соедините краткое содержание (1–5) с высказыванием персонажей (a–e). 

30. Замените подчеркнутые слова в каждом предложении (1–5) словом или фразой 

(a–e), приведенными ниже. 

 

Примеры заданий для выполнения контрольной работы  

 

1. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме 

(PresentSimple, PresentContinuous, PresentPerfectActiveVoice). Предложения переве-

дите. 

1.The river …(to flow)very fast today much faster than usual. 

2. George says he is 80 years old but 1 …(not/ to believe) him. 

3. She …(to stay) with her sister at the moment until she finds somewhere to live. 

4. We …(to meet)recently a lot of interesting people . 

... you ever… (to be) to France? 

 

 

2. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужнойформе (Past Simple, 

Past Continuous, Past Perfect Active Voice). Предложения переведите. 

1. While I …(to drive) to work, I …(to hear) an old friend on the radio. 

2. I …(to get) a letter from Phil yesterday morning. 

3. We …(to live) in a very small town when I was a girl. 

4. I was not hungry. I …just …(to have) lunch. 

5. When I saw him I knew that we …(to meet). 

 

3. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Future Sim-

ple, Future Continuous, Future Perfect Active Voice). 

Предложения переведите. 

1. Good luck with the exam. We …(to think) about you.  

2. The builder says he …(to finish) the roof by Saturday.  

3. There …(to be) a world government before the year 2050. 



4. Private cars …(to disappear) before the year 2100.  

5. This time tomorrow I …(to ski). 

 

Задание 4  

Подчеркните глагол-сказуемое в пассивном залоге (Passive Voice) и определите его 

временную форму. Предложения переведите.  

1. My keys were stolen yesterday.  

2. I am never invited to the parties.  

3. When I was here a few years ago, a new airport was being built.  

4. Look! The door has been painted.  

5. Ann said that her car had been stolen.  

 

Задание 5  

Перепишите предложения, подчеркните модальные глаголы и их эквиваленты.  

Переведите предложения на русский язык.  

1. We must walk quicker to get to the station in time.  

2. When he was young he could run a mile in less than five minutes.  

3. You have to be more careful.  

4. –May I give you a word of advice? –No, you needn’t.  

5. You should cross the road when there is no traffic.  

 

 

Полный комплект контрольных заданий приведен в методических указаниях: 
Иностранный язык (английский): метод.указания по выполнению контрольных работ для 

обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Финансо-

вая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 2022. 

– 28 с. 
 

 

7.3.2 Оценочные средства для промежуточной аттестации 

Вопросы и задания для проведения промежуточного контроля 

Компетенция: УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в 

том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаи-

модействия. 

 

 

Вопросы для проведения зачета (1 семестр) 

 

1. Article – общая характеристика, виды, случаи употребления. 

2. The Noun – общая характеристика, образование множественного числа, притяжатель-

ный падеж. 

3. Countable and Uncountable Nouns – общая характеристика, случаи употребления. 

4. Adjective – общая характеристика, степени сравнения, сравнительные конструкции. 

5. The Adverb – общая характеристика, степени сравнения. 

6. The Numeral – общая характеристика, функция в предложении.  

7. The Ways of Expressing Fractions and Proportions – общая характеристика, примеры упо-

требления. 

8. The Pronoun – общая характеристика, функция в предложении.  

9. Much/many – общая характеристика, случаи употребления. 

10. (a) few/(a) little – общая характеристика, случаи употребления. 

11. some/any/no – общая характеристика, случаи употребления. 



12. Производные от неопределенных местоимений – общая характеристика, образование, 

случаи употребления. 

13. The Verb – общая характеристика, формы, залог. 

14. Active Voice – общая характеристика. 

15. Present Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

16. Past Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

17. Future Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

18. Present Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

19. Past Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

20. Future Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

21. Present Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

22. Past Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

23. Future Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

24. Present Perfect Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образо-

вание. 

25. Past Perfect Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образова-

ние. 

26. Future Perfect Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образо-

вание. 

27. The Ways of Expressing the Future – общая характеристика, способы выражения. 

28. Passive Voice – общая характеристика. 

29. Present Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

30. Past Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

31. Future Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

32. Present Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

33. Past Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

34. Present Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

35. Past Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

36. Future Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

37. Modal Verbs – общая характеристика, случаи употребления, формы. 

38. Неличные формы глагола – общая характеристика, случаи употребления, виды. 

39. Participle I – общая характеристика, образование, формы, синтаксические функции. 

40. Participle II – общая характеристика, образование, формы, синтаксические функции. 

 

Примеры заданий для проведения зачета (1 семестр) 

 

Задание 1.  

Прочитайте текст и ответьте на вопрос: 

Why must the writer find his ticket? 

An Absent-minded Writer 

A well-known writer was once traveling by train. When the ticket-collector came for the 

tickets, the writer could not find his ticket. The ticket-collector who had recognized the writer told 

him not to be nervous about the ticket, saying that he would come for it at the next station. But at 

the next station there was the same difficulty, and the writer could not find his ticket anywhere. 

"Never mind" said the ticket-collector. "Don't trouble yourself. I believe that you have got a ticket". 

"I must find it," answered the writer, "I need to know where I am going". 

 

Задание 2.  

Вставьте вместо точек глагол "to be" в нужной форме. 

1. No news ...... good news. 

2. Where .......... my glasses? 



3. What ............ the information? 

4. His trousers ....... old. 

5. There ....... no money in my pocket. 

6. What ........her progress in English? 

7. .....his advice useful? 

8. .....her knowledge of English good? 

9. .....fruit cheap in autumn? 

10. Where .....your clothes? 

 

Задание 3.  

Вставьте вместо точек глагол «to have» в нужной форме. 

1. He .....got a calculator. 

2. They .....got a bicycle. 

3. She .....got a lot of friends. 

 

Задание 4.  

Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную формы. 

1.My parents are nice people. 

2.The Statue of Liberty is a symbol of New York City. 

3.Mike has a friendly family. 

4.We have a tiny house. 

 

Задание 5.  

Вставьте вместо точек артикли «a (an)» или «the». 

1. ..... UK is situated on ..... British isles. 

2. ..... Atlantic Ocean washes if from .....west. 

3. ..... Ural mountains divide ..... Russia into ..... Europe and ..... Asia. 

4.This is .....my uncles house. 

5.We'll meet on .....Monday? 

6.Is there life on .....Moon? 

7. .....man is .....well-known writer. 

 

 

Вопросы для проведения зачета (2 семестр) 

 

1. Perfect Participle – общая характеристика, формы, синтаксические функции. 

2. The Infinitive – общая характеристика, формы, синтаксические функции. 

3. Инфинитив в функции подлежащего – общая характеристика, примеры употребления. 

4. Инфинитив в функции определения – общая характеристика, примеры употребления. 

5. Инфинитив в функции обстоятельства цели и следствия – общая характеристика, при-

меры употребления. 

6. Complex Subject – общая характеристика, образование. 

7. Complex Object – общая характеристика, образование. 

8. The Gerund – общая характеристика, формы, синтаксические функции. 

9. The Preposition – общая характеристика, примеры употребления. 

10. The Conjunction – общая характеристика, примеры употребления. 

11. The Interjection – общая характеристика, примеры употребления. 

12. Sequence of Tenses – основные принципы. 

13. Reported Speech – основные принципы. 

14. Conditionals – общая характеристика. 

15. Zero Conditional – случаи употребления. 

16. Conditional I – случаи употребления. 



17. Conditional II – случаи употребления. 

18. Conditional III – случаи употребления. 

19. Mixed Conditional – случаи употребления. 

20. The Ways of Expressing Contrast – общая характеристика, примеры употребления. 

21. Three forms of the English Verbs – общая характеристика, примеры употребления. 

22. Regular Verbs  общая характеристика, примеры употребления. 

23. Irregular Verbs. общая характеристика, примеры употребления. 

24. Phrasal Verbs – общая характеристика, примеры употребления. 

25. Indirect Speech – общая характеристика, примеры употребления. 

26. The constructions with verbs of preference: like, prefer, etc. – общая характеристика, 

примеры употребления. 

27. The constructions with the verb to be – общая характеристика, примеры употребления. 

28. The constructions with the verb to have – общая характеристика, примеры употребления. 

29. The comparison of Past Simple and Present Perfect – общая характеристика, примеры 

употребления. 

30. The comparison of Present Simple and Present Continuous – общая характеристика, 

примеры употребления. 

31. The comparison of Past Simple and Past Perfect – общая характеристика, примеры 

употребления. 

32. Future in the Past – общая характеристика, примеры употребления. 

33. The comparison of Future Simple and Future in the Past – общая характеристика, примеры 

употребления. 

34. Cardinal Numerals – общая характеристика, примеры употребления. 

35. Ordinal Numerals – общая характеристика, примеры употребления. 

36. Participle in the determination function – общая характеристика, примеры употребления. 

37. Participle in the function of the circumstance – общая характеристика, примеры 

употребления.  

38. Participle in the function of the part of the predicate – общая характеристика, примеры 

употребления. 

39. Absolute Participle Construction – общая характеристика, примеры употребления. 

40. The comparison of the Infinitive and the Gerund – общая характеристика, примеры 

употребления. 

 

 

Примеры заданий для проведения зачета (2 семестр) 

 

Задание 1 

Определите функции причастия в следующих предложениях. Переведите 

предложения на русский язык.  

1. Watching TV, I yawned.  

2. The watched program was interesting. 

3. Having watched TV, I went to bed. 

 

Задание 2 

Найдите предложения с перфектным причастием. Переведите предложения на 

русский язык.  

1. Reading a book, I thought about her. 

2. The read book is expensive. 

3. Having read the book, I went outside. 

4. Drinking the juice, I was listening to the radio. 

5. The drunk juice was tasty. 



6. Having drunk the juice, I started to work. 

7. Having written the book, I decided to have a rest. 

 

Задание 3 

Вставьте частицу to, где это необходимо. Переведите предложения с инфини-

тивом. 

1. Parents should let the children … have private life. 

2. I waited for my friend … get off the bus. 

3. They made me … do it. 

4. We can’t … let him stay outdoors. 

5. He ordered the car … come at 5 p.m. 

 

Задание 4 

Измените предложения, используя фразу-образец  «Is he easy to talk?» и переве-

дите предложения с инфинитивом. 

 

1. It is difficult to recognize him. 

2. It is interesting to talk to her. 

3. It was impossible to read his handwriting. 

4. It was easy to answer the question. 

5. It is very important to understand the rule. 

 

Задание 5 

Измените предложения, употребив инфинитивную конструкцию Complex Sub-

ject. 

 

1. The fashion has changed a lot (to appear). 

2. She looks wonderful in that pencil and green turtle (to seem). 

3. This duffel bag doesn’t match with your winter boots (to be unlikely) 

4. She wasn’t properly dressed (to happen). 

5. She is the most stylish girl in the class (to think). 

 

Вопросы для проведения экзамена (3 семестр) 

 

1. What is a “favorable balance of trade”? 

2. How did European powers manage to achieve favorable trade balances? 

3. What does “laissez faire” mean? 

4. When was The Wealth of Nations published? 

5. What is another term for Smith’s “invisible hand”? 

6. What is the basic principle of Say’s Law? 

7. When was the doctrine known as Say’s Law developed? 

8. When was Veblen’s The Theory of the Leisure Class published? 

9. What does the term “conspicuous consumption” mean? 

10. When did Knight write Risk, Uncertainty and Profit? 

11. How did Knight explain the legitimacy of profits? 

12. What is the difference between risk and uncertainty? 

13. When was The General Theory of Employment, Interest and Money published? 

14. What role did Keynes think government should have in the economy? 

15. What is D. Ricardo famous for? 

16. When did England adopt a policy of free trade? 

17. What is Finance as a science? 

18. What areas does Finance consist of? 



19. What opportunity does Finance give to a student? 

20. What are the main functions in the investments area? 

21. What does the financial analyst study? 

22. What is the significant part of the financial analyst’s work? 

23. What is accounting? 

24. What is the difference between bookkeeping and accounting? 

25. Can you name five major accounts in accounting? 

26. How many categories are assets divided into? 

27. What are liabilities? 

28. What is owners’ equity? 

29. Where are revenues included? 

30. Where are expenses recorded? 

31. How many important financial statements are there in accounting? 

32. What does the statement of cash flow summarize? 

33. What is Economic Theory as a science?  

34. What is the definition of management? 

35. What are the four key functions of management?  

36. What levels of management do you know? 

37. Can you explain the role of each management level in the corporate hierarchy? 

38. What are the four main types of management? 

39. When did Management as a science come into being? 

40. Can you name the two basic types of managerial education? 

41. What managerial skills do you know? 

42. What do modern managers emphasize in their work? 

43. What does MBWA concept mean? 

44. How is the term “crisis” defined? 

45. What are the three steps to be taken in order to solve the crisis? 

46. What is to manage the crisis? 

47. What are the characteristics of a good manager? 

48. How does an anti-crisis manager differ from a regular manager? 

49. What does HRM deal with? 

50. How is HRM seen by practitioners? 

51. What activities does Human Resource Management comprise? 

52. What functions do personnel managers perform? 

53. Why is recruitment considered to be the main personnel management function? 

54. Why do industrial relations usually occur? 

55. How is the term “marketing” defined? 

56. What are the eight traditional functions of marketing? 

57. How is Economic Theory subdivided? 

58. What is the main function of Information Technologies? 

59. Why do we say that globalization is a complex process? 

60. How do you understand the idea of trade liberalism? 

 

Задания для проведения экзамена (примеры) 

 

Задание 1. Письменно переведите текст на русский язык, используя словарь. 

 

Economic Security Should Be Lifelong 

 

In 1935, President Franklin D. Roosevelt’s Committee on Economic Security defined eco-

nomic security as “the assurance of an adequate income to each human being” at every stage of 

life and called for its establishment in the United States through a piecemeal process. Out of the 



committee’s work came what we know today as Social Security and unemployment insurance, the 

first pieces of a grander vision. 

Eighty-four years later, the lack of economic security in America remains staggering. Yes, 

thanks to Social Security and Medicare, insecurity among the elderly has declined dramatically, but 

among nearly everyone else it is as high as ever. 

The root of today’s insecurity is insufficient labor income. This is due to multiple factors 

– globalization, automation, financialization, monopoly power, concentration of wealth and de-

cline of labor unions – none of which are going away soon. Thanks to insufficient labor income, 

tens of millions of Americans live today on the financial edge, a paycheck or two away from 

existential panic. This isn’t good for their health or stability, or that of their families and commu-

nities.  

Economic security depends on three things: enough income to pay bills, a cushion for hard 

times, and the assurance that some money will be there for the rest of your life, no matter what. It 

is the sum of these elements that heightens peace of mind and the ability to save, pay off debts and 

plan for the future. 

 

Задание 2. Прочитайте, переведите и перескажите текст, не используя словарь. 

 

Adam Smith and the Wealth of Nations 

 

1776, the year that Americans associate with the signing of the Declaration of Independ-

ence, also marked the publication in England of one of the most influential books of our time, The 

Wealth of Nations. Written by Adam Smith, it earned the author the title «The father of econom-

ics». 

Smith objected to the principal economic beliefs of his day. He differed with the physio-

crats who argued that land was the only source of wealth. He also disagreed with the mercantilists 

who measured the wealth of a nation by its money supply, and who called for government regula-

tion of the economy in order to promote a «favorable balance of trade». 

In Smith's view, a nation's wealth was dependent upon production, not agriculture alone. 

How much it produced, he believed, depended upon how well it combined labor and the other 

factors of production. The more efficient is the combination, the greater is the output, and the 

greater is the nation's wealth. 

The heart of Smith's economic philosophy was his belief that the economy would work 

best if left to function on its own without government regulation.  

 

Задание 3. 

Письменно переведите текст на русский язык, используя словарь. 

 

Capital 

 

Capital is a man-made resource. Any product of labour and land which is reserved for use 

in the further production is capital.  

Capital was created when people began to make simple tools and implemented to assist 

them in the production of food and in the transportation of their possessions. 

It might be helpful at this stage to deal with the confusion which commonly arises over the 

meanings of three important terms: capital, money, and wealth. 

Capital means any produced means of production. 

Wealth is quite simply the stock of all those goods which have a money value. Capital, 

therefore, is an important part of the community’s wealth. 

Money is a claim to wealth. From the standpoint of the community as a whole, money is 

not wealth, since we cannot count both the value of real assets and the value of the money claims 



to those assets. From the point of view of the individual citizen, however, money represents a part 

of his personal wealth since he sees it as a claim on assets held by other people.  

Capital is usually divided into two types: that which is used up in the course of production 

and that which is not. 

Working capital consists of the stocks of raw materials, partly finished goods held by pro-

ducers. These stocks are just as important to efficient production as are the machines and buildings. 

This kind of capital is sometimes called circulating capital.  

Fixed capital consists of equipment used in production – buildings, machinery, railways 

and so on.  

 

Задание 4. 

Прочтите, переведите и перескажите текст, не используя словарь. 

 

The mercantilists 

 

Between the 16th and the 18th centuries, the major countries of Europe believed in the eco-

nomic theory of mercantilism. Mercantilists argued that nations should behave as if they were 

merchants competing with one another for profit. Accordingly, governments should support in-

dustry by enacting laws designed to keep labor and other production costs low, and exports high. 

In this way the nation could achieve what was called a «favorable balance of trade ».  

«Favorable balance of trade» described a situation in which exports exceeded imports. The 

excess, which was like profits to a merchant, would result in an increase in the nation's supply of 

gold or silver. And, as most people agreed in those days, the true measure of a nation's wealth was 

its hoard of gold or silver. 

To achieve favorable trade balances, the major European powers sought to acquire colo-

nies. Colonies could provide the «mother country» with cheap labor, raw materials and a market 

for its manufactured goods. 

In an effort to attain these goals in their American colonies, the British, for example, en-

acted the Navigation Acts. 

 

Задание 5. 

Письменно переведите текст на русский язык, используя словарь. 

 

Partnership 

 

Partnerships are voluntary combinations of from 2 to 20 persons formed for the purpose of 

carrying on business with a view of profit. This type of organization represents a logical develop-

ment from the one-person business since the obvious method by which such a firm may acquire 

further capital is to form a partnership. The motive, however, may not be financial and partnerships 

are often formed in order to bring new ability and enterprise into the business. 

The partners usually share in the task of running the business, but a partner need not to play 

an active role. A person who joins a partnership, supplying capital and sharing in the profits, but 

taking no part in the management is known as a dormant or sleeping partner. Partnerships are a 

common form of business organization in such professions as law, accountancy, surveying, and 

medicine. 

The advantages of this type of firm are similar to those of the one-person business. It is a 

flexible organization which allows a great degree of specialization than the one-person business. 

Partners usually specialize in one or more aspects of the business; one may be responsible for 

buying, one for selling, one for production, and so on.  

The great disadvantage, like that of the one-person business, is the fact the liability of the 

partners is unlimited and they are all fully liable for the acts of the other partners. There are, how-

ever, some limited partnerships which have to be registered with the Registrar of Companies. 



 

7.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, навыков, характеризующих этапы формирования компетенций 

Контроль освоения дисциплины и оценка знаний обучающихся на зачете и экзамене 

производится в соответствии с ПлКубГАУ 2.5.1 «Текущий контроль успеваемости и про-

межуточной аттестации обучающихся». 

 

Критерии оценки дискуссии 
Оценка «5» (отлично) ставится, если: обучающийся полно усвоил учебный мате-

риал; проявляет навыки анализа, обобщения, критического осмысления, публичной речи, 

аргументации, ведения дискуссии и полемики, критического восприятия информации; ма-

териал изложен грамотно, в определенной логической последовательности, точно исполь-

зуется терминология; показано умение иллюстрировать теоретические положения конкрет-

ными примерами, применять их в новой ситуации; высказывать свою точку зрения; проде-

монстрировано усвоение ранее изученных сопутствующих вопросов, сформированность и 

устойчивость компетенций, умений и навыков. Могут быть допущены одна – две неточно-

сти при освещении второстепенных вопросов. 

Оценка «4» (хорошо) ставится, если: ответ удовлетворяет в основном требованиям 

на оценку «5», но при этом имеет один из недостатков: в усвоении учебного материала до-

пущены небольшие пробелы, не исказившие содержание ответа; допущены один – два 

недочета в формировании навыков публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и 

полемики, критического восприятия информации. 

Оценка «3» (удовлетворительно) ставится, если: неполно или непоследовательно 

раскрыто содержание материала, но показано общее понимание вопроса и продемонстри-

рованы умения, достаточные для дальнейшего усвоения материала; имелись затруднения 

или допущены ошибки в определении понятий, использовании терминологии, исправлен-

ные после нескольких наводящих вопросов; при неполном знании теоретического матери-

ала выявлена недостаточная сформированность компетенций, умений и навыков, учащийся 

не может применить теорию в новой ситуации. 

Оценка «2» (неудовлетворительно) ставится, если: не раскрытоосновное содержа-

ние учебного материала; обнаружено незнание или непонимание большей или наиболее 

важной части учебного материала; допущены ошибки в определении понятий, при исполь-

зовании терминологии, которые не исправлены после нескольких наводящих вопросов; не 

сформированы компетенции, умения и навыки публичной речи, аргументации, ведения 

дискуссии и полемики, критического восприятия информации. 

 

Критерии оценки доклада 

Оценка «отлично»  выполнены все требования к выполнению доклада: обозна-

чена проблема и обоснована её актуальность; сделан анализ различных точек зрения на рас-

сматриваемую проблему и логично изложена собственная позиция; сформулированы вы-

воды, тема раскрыта полностью, выдержан регламент; доклад хорошо воспринимается на 

слух. 

Оценка «хорошо»  основные требования к докладу выполнены, но при этом допу-

щены недочёты. В частности, имеются неточности в изложении материала; отсутствует ло-

гическая последовательность в суждениях; не выдержан регламент; имеются упущения в 

оформлении речи. 

Оценка «удовлетворительно»  имеются существенные отступления от требова-

ний к докладу. В частности: тема освещена лишь частично; допущены фактические ошибки 

в содержании доклада; отсутствуют выводы. 

Оценка «неудовлетворительно»  тема доклада  не раскрыта, обнаруживается суще-

ственное непонимание проблемы или доклад не представлен вовсе. 

 



 

Критерии оценки знаний при проведении тестирования 

Оценка «отлично» выставляется при условии правильного ответа обучающегося не 

менее чем 85 % тестовых заданий; 

Оценка «хорошо» выставляется при условии правильного ответа обучающегося не 

менее чем 70 % тестовых заданий; 

Оценка «удовлетворительно» выставляется при условии правильного ответа обуча-

ющегося не менее 51 %; . 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется при условии правильного ответа обу-

чающегося менее чем на 50 % тестовых заданий. 

 

Рубежная контрольная работа (для заочной формы обучения) – средство про-

верки умений применять полученные знания для решения задач определённого типа по 

теме или разделу или модулю учебной дисциплины. 

Критерии оценки знаний при написании контрольных работ 

Оценка «отлично»  выставляется обучающемуся, показавшему всесторонние, си-

стематизированные, глубокие знания вопросов контрольной работы и умение уверенно 

применять их на практике при выполнении конкретных заданий.   

Оценка «хорошо»  выставляется обучающемуся, если он твердо знает материал, 

грамотно и по существу излагает его, умеет применять полученные знания на практике, но 

допускает в ответе или  при выполнении заданий некоторые неточности, которые может 

устранить с помощью дополнительных вопросов преподавателя. 

Оценка «удовлетворительно»  выставляется обучающемуся, показавшему фраг-

ментарный, разрозненный характер знаний, недостаточно правильные формулировки базо-

вых понятий, нарушения логической последовательности в изложении программного мате-

риала, но при этом он владеет основными понятиями выносимых на контрольную работу 

тем, необходимыми для дальнейшего обучения и может применять полученные знания по 

образцу в стандартной ситуации. 

Оценка «неудовлетворительно»  выставляется обучающемуся, который не знает 

большей части основного содержания выносимых на контрольную работу вопросов тем 

дисциплины, допускает грубые ошибки в формулировках основных понятий  и не умеет 

использовать полученные знания при выполнении типовых практических заданий. 

 

Критерии оценки зачета 

Оценка «зачтено» – твердые и достаточно полные знания всего программного мате-

риала, правильное понимание вопросов, последовательные, правильные, конкретные от-

веты на поставленные вопросы при свободном устранении замечаний по отдельным вопро-

сам; достаточное владение материалом по теме исследования. При этом оценка «зачтено» 

должна соответствовать параметрам любой из положительных оценок («отлично», «хо-

рошо», «удовлетворительно»), 

Оценка «не зачтено» – неправильные ответы на основные вопросы, грубые ошибки в 

ответах, непонимание сущности излагаемых вопросов; неуверенные и неточные ответы на 

дополнительные вопросы. При этом оценка «не зачтено» — должна соответствовать пара-

метрам оценки «неудовлетворительно». 

 

Критерии оценки знаний на экзамене 

Оценка «отлично» выставляется обучающемуся, который обладает всесторонними, 

систематизированными и глубокими знаниями материала учебной программы, умеет сво-

бодно выполнять задания, предусмотренные учебной программой, усвоил основную и озна-

комился с дополнительной литературой, рекомендованной учебной программой. Как пра-

вило, оценка «отлично» выставляется обучающемуся усвоившему взаимосвязь основных 



положений и понятий дисциплины в их значении для приобретаемой специальности, про-

явившему творческие способности в понимании, изложении и использовании учебного ма-

териала, правильно обосновывающему принятые решения, владеющему разносторонними 

навыками и приемами выполнения практических работ. 

Оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, обнаружившему полное знание ма-

териала учебной программы, успешно выполняющему предусмотренные учебной програм-

мой задания, усвоившему материал основной литературы, рекомендованной учебной про-

граммой. Как правило, оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, показавшему систе-

матизированный характер знаний по дисциплине, способному к самостоятельному попол-

нению знаний в ходе дальнейшей учебной и профессиональной деятельности, правильно 

применяющему теоретические положения при решении практических вопросов и задач, 

владеющему необходимыми навыками и приемами выполнения практических работ. 

Оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, который показал зна-

ние основного материала учебной программы в объеме, достаточном и необходимым для 

дальнейшей учебы и предстоящей работы по специальности, справился с выполнением за-

даний, предусмотренных учебной программой, знаком с основной литературой, рекомен-

дованной учебной программой. Как правило, оценка «удовлетворительно» выставляется 

обучающемуся, допустившему погрешности в ответах на экзамене или выполнении экзаме-

национных заданий, но обладающему необходимыми знаниями под руководством препо-

давателя для устранения этих погрешностей, нарушающему последовательность в изложе-

нии учебного материала и испытывающему затруднения при выполнении практических ра-

бот. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, не знающему ос-

новной части материала учебной программы, допускающему принципиальные ошибки в 

выполнении предусмотренных учебной программой заданий, неуверенно с большими за-

труднениями выполняющему практические работы. Как правило, оценка «неудовлетвори-

тельно» выставляется обучающемуся, который не может продолжить обучение или присту-

пить к деятельности по специальности по окончании университета без дополнительных за-

нятий по соответствующей дисциплине. 

 

 

8 Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

 

 

Основная учебная литература 

1. Андреева Л. Л. Английский язык для экономических специальностей: Учебник / 

Л. Л. Андреева, Н. Д. Гребенникова, Н. В. Млодзинская, Г. С. Пшегусова. – М.: Издатель-

ско-торговая корпорация «Дашков и К», Академцентр, 2020. – 256 с. [Библиотека КубГАУ 

– 360 экз.]  

2. Гливенкова, О. А. English for economists : учебник / О. А. Гливенкова, О. Н. Моро-

зова. — Москва : Ай Пи Ар Медиа, 2021. — 219 c. — ISBN 978-5-4497-0788-8. — Текст : 

электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/100490.html. 

3. Рожнева, Е. М. English guide for economists and managers (руководство на англий-

ском языке для экономистов и менеджеров) : учебное пособие / Е. М. Рожнева. — Кемерово 

: Кузбасский государственный технический университет имени Т.Ф. Горбачева, 2021. — 

104 c. – Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/116556.html. 

 

Дополнительная учебная литература 

 

https://www.iprbookshop.ru/100490.html
https://www.iprbookshop.ru/116556.html


1. Андриенко, А. С. Business English : учебное пособие / А. С. Андриенко. — Ростов-

на-Дону, Таганрог : Издательство Южного федерального университета, 2019. — 146 c. – 

Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/96277.html. 

2. Громогласова, Т. И. English for University Students : учебное пособие / Т. И. Гро-

могласова, Л. С. Афанасьева, Е. А. Гордина. — Новосибирск : Новосибирский государ-

ственный университет экономики и управления «НИНХ», 2019. — 260 c. – Текст : элек-

тронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/95191.html. 

3. Костерина, Ю. Е. Деловой английский язык = Business English : учебное пособие / 

Ю. Е. Костерина, М. В. Ласица, С. Ю. Вязигина. — Омск : Омский государственный техни-

ческий университет, 2020. — 96 c. – Текст : электронный // Цифровой образовательный ре-

сурс IPR SMART : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/115417.html. 

4. Дроздова, Т. Ю. English Grammar. Test File : учебное пособие / Т. Ю. Дроздова, А. 

И. Берестова, Н. А. Курочкина. — Санкт-Петербург : Антология, 2020. — 128 c. – Текст : 

электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/104034.html. 

5. Дроздова, Т. Ю. The Keys. Ключи к учебным пособиям «English Grammar. Refer-

ence & Practice» и «English Grammar. Test File» / Т. Ю. Дроздова, А. И. Берестова, Н. А. 

Курочкина. — 11-е изд. — Санкт-Петербург : Антология, 2020. — 112 c. – Текст : электрон-

ный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/104092.html. 

 

 

9 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

 

Перечень электронно-библиотечных систем 

 

№ Наименование Тематика 

1 Znanium.com Универсальная 

2 IPRbook Универсальная 

3 Образовательный портал КубГАУ Универсальная 

 

 

Перечень рекомендуемых интернет сайтов: 

 
1. Мировая цифровая библиотека: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 

http://www.wdl.org/ru/, свободный. – Загл. с экрана.  

2. The Wall Street Journal: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.wsj.com/eu-

rope, свободный. – Загл. с экрана. 

3. The Economist: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.economist.com/, 

свободный. – Загл. с экрана 

4. Financial Times: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
http://www.ft.com/home/europe, свободный. – Загл. с экрана 

5. The New York Times. http://www.nytimes.com/, свободный. – Загл. с экрана: [Электрон-

ный ресурс]. – Режим доступа: 

6. The Independent: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
http://www.independent.co.uk/, свободный. – Загл. с экрана 

7. The Times: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.thetimes.co.uk/, сво-

бодный. – Загл. с экрана 

8. The Guardian: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
https://www.theguardian.com/international, свободный. – Загл. с экрана 

9. The Daily Telegraph: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 

https://www.iprbookshop.ru/96277.html
https://www.iprbookshop.ru/95191.html
https://www.iprbookshop.ru/115417.html
https://www.iprbookshop.ru/104034.html
https://www.iprbookshop.ru/104092.html
http://www.wdl.org/ru/
http://www.wsj.com/europe
http://www.wsj.com/europe
http://www.economist.com/
http://www.ft.com/home/europe
http://www.nytimes.com/
http://www.independent.co.uk/
http://www.thetimes.co.uk/
https://www.theguardian.com/international


http://www.telegraph.co.uk/, свободный. – Загл. с экрана 

 

10 Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины  

1. Иностранный язык (английский): метод. указания по организации контактной работы для 

обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Финансо-

вая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 2022. 

– 47 с. 

2. Иностранный язык (английский) : метод. указания по организации самостоятельной ра-

боты для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация 

«Финансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. –  30 с. 

3. Иностранный язык (английский): метод.указания по выполнению контрольных работ для 

обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Финансо-

вая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 2022. 

– 28 с. 

  

11 Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении 

образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспе-

чения и информационных справочных систем 

 

Информационные технологии, используемые при осуществлении образовательного 

процесса по дисциплине позволяют: 

– обеспечить взаимодействие между участниками образовательного процесса, в том 

числе синхронное и (или) асинхронное взаимодействие посредством сети «Интернет»; 

– фиксировать ход образовательного процесса, результатов промежуточной аттеста-

ции по дисциплине и результатов освоения образовательной программы; 

– организовать процесс образования путем визуализации изучаемой информации по-

средством использования презентаций, учебных фильмов; 

– контролировать результаты обучения на основе компьютерного тестирования. 

 

 

Перечень лицензионного ПО 

№ Наименование Краткое описание 

1 Microsoft Windows Операционная система 

2 Microsoft Office (включает Word, Excel, Power-

Point) 

Пакет офисных приложений 

3 Система тестирования INDIGO Тестирование 

 

 

Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем 

№ Наименование Тематика Электронный адрес  
1 Научная электронная библиотека eLi-

brary 

Универсальная https://www.elibrary.ru/  

2 Гарант Правовая https://www.garant.ru/ 

3 КонсультантПлюс Правовая https://www.consultant.ru/ 

 

12 Материально-техническое обеспечение для обучения по дисциплине для лиц 

с ОВЗ и инвалидов 

 

Входная группа в главный учебный корпус и корпус зооинженерного факультета 

оборудованы пандусом, кнопкой вызова, тактильными табличками, опорными поручнями, 

http://www.telegraph.co.uk/
https://www.elibrary.ru/
https://www.garant.ru/
https://www.consultant.ru/


предупреждающими знаками, доступным расширенным входом, в корпусе есть специально 

оборудованная санитарная комната. Для перемещения инвалидов и ЛОВЗ в помещении 

имеется передвижной гусеничный ступенькоход. Корпус оснащен противопожарной звуко-

вой и визуальной сигнализацией. 

Планируемые помещения для проведения всех видов учебной деятельности 

 

№

п/

п 

Наименование 

учебных предме-

тов, курсов, дис-

циплин (моду-

лей), практики, 

иных видов учеб-

ной деятельно-

сти, предусмот-

ренных учебным 

планом образова-

тельной про-

граммы 

Наименование помещений для проведе-

ния всех видов учебной деятельности, 

предусмотренных учебным планом, в том 

числе помещения для самостоятельной 

работы, с указанием перечня основного 

оборудования, учебно-наглядных пособий 

и используемого программного обеспече-

ния 

Адрес (местоположе-

ние) помещений для 

проведения всех видов 

учебной деятельности, 

предусмотренных учеб-

ным планом (в случае 

реализации образова-

тельной программы в 

сетевой форме допол-

нительно указывается 

наименование органи-

зации, с которой заклю-

чен договор) 

1 Иностранный 

язык 

Помещение №221 ГУК, площадь – 101 м²; 

посадочных мест – 95; учебная аудитория 

для проведения занятий лекционного 

типа, занятий семинарского типа, курсо-

вого проектирования (выполнения курсо-

вых работ), групповых и индивидуальных 

консультаций, текущего контроля и про-

межуточной аттестации, самостоятельной 

работы, в том числе для обучающихся с 

инвалидностью и ОВЗ.  

 

технические средства обучения, наборы 

демонстрационного оборудования и 

учебно-наглядных пособий (ноутбук, про-

ектор, экран), в т.ч для обучающихся с ин-

валидностью и ОВЗ; 

программное обеспечение: Windows, 

Office; 

специализированная мебель (учебная 

доска, учебная мебель), в т.ч для обучаю-

щихся с инвалидностью и ОВЗ. 

350044, Краснодарский 

край, г. Краснодар, ул. 

им. Калинина, 13 

2 Иностранный 

язык 

Помещение №114 ЗОО, площадь – 43м²; 

посадочных мест – 25; учебная аудитория 

для проведения занятий семинарского 

типа, курсового проектирования (выпол-

нения курсовых работ), групповых и ин-

дивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

самостоятельной работы, в том числе для 

обучающихся с инвалидностью и ОВЗ. 

 

специализированная мебель (учебная 

доска, учебная мебель), в том числе для 

350044, Краснодарский 

край, г. Краснодар, ул. 

им. Калинина, 13 



обучающихся с инвалидностью и ОВЗ 

13 Особенности организации обучения лиц с ОВЗ и инвалидов 

 

Для инвалидов и лиц с ОВЗ может изменяться объём дисциплины (модуля) в часах, 

выделенных на контактную работу обучающегося с преподавателем (по видам учебных за-

нятий) и на самостоятельную работу обучающегося (при этом не увеличивается количество 

зачётных единиц, выделенных на освоение дисциплины).  

Фонды оценочных средств адаптируются к ограничениям здоровья и восприятия 

информации обучающимися.  

Основные формы представления оценочных средств – в печатной форме или в форме 

электронного документа. 

 

Формы контроля и оценки результатов обучения инвалидов и лиц с ОВЗ 

Категории 

студентов с 

ОВЗ и инва-

лидностью 

Форма контроля и оценки результатов обучения 

С нарушением  

зрения 

– устная проверка: дискуссии, тренинги, круглые столы, собеседова-

ния, устные коллоквиумы и др.; 

– с использованием компьютера и специального ПО: работа с электрон-

ными образовательными ресурсами, тестирование, рефераты, курсовые 

проекты, дистанционные формы, если позволяет острота зрения - гра-

фические работы и др.; 

при возможности письменная проверка с использованием рельефно- то-

чечной системы Брайля, увеличенного шрифта, использование специ-

альных технических средств (тифлотехнических средств): контроль-

ные, графические работы, тестирование, домашние задания, эссе, от-

четы и др. 

С нарушением 

слуха 

– письменная проверка: контрольные, графические работы, тестирова-

ние, домашние задания, эссе, письменные коллоквиумы, отчеты и др.; 

– с использованием компьютера: работа с электронными образователь-

ными ресурсами, тестирование, рефераты, курсовые проекты, графиче-

ские работы, дистанционные формы и др.;  

при возможности устная проверка с использованием специальных 

технических средств (аудиосредств, средств коммуникации, звукоуси-

ливающей аппаратуры и др.): дискуссии, тренинги, круглые столы, со-

беседования, устные коллоквиумы и др. 

С наруше-

нием  

опорно- 

двигательного  

аппарата 

– письменная проверка с использованием специальных технических 

средств (альтернативных средств ввода, управления компьютером и 

др.): контрольные, графические работы, тестирование, домашние зада-

ния, эссе, письменные коллоквиумы, отчеты и др.; 

– устная проверка, с использованием специальных технических средств 

(средств коммуникаций): дискуссии, тренинги, круглые столы, собесе-

дования, устные коллоквиумы и др.; 

с использованием компьютера и специального ПО (альтернативных 

средств ввода и управления компьютером и др.): работа с электрон-

ными образовательными ресурсами, тестирование, рефераты, курсовые 

проекты, графические работы, дистанционные формы предпочтитель-

нее обучающимся, ограниченным в передвижении и др. 

 

 

 



 

Адаптация процедуры проведения промежуточной аттестации для инвалидов 

и лиц с ОВЗ: 

 

В ходе проведения промежуточной аттестации предусмотрено: 

– предъявление обучающимся печатных и (или) электронных материалов в формах, 

адаптированных к ограничениям их здоровья; 

– возможность пользоваться индивидуальными устройствами и средствами, позво-

ляющими адаптировать материалы, осуществлять приём и передачу информации с учетом 

их индивидуальных особенностей; 

– увеличение продолжительности проведения аттестации; 

– возможность присутствия ассистента и оказания им необходимой помощи (занять 

рабочее место, передвигаться, прочитать и оформить задание, общаться с преподавателем). 

Формы промежуточной аттестации для инвалидов и лиц с ОВЗ должны учитывать 

индивидуальные и психофизические особенности обучающегося/обучающихся по АОПОП 

ВО (устно, письменно на бумаге, письменно на компьютере, в форме тестирования и т.п.).  

 

Специальные условия, обеспечиваемые в процессе преподавания дисциплины 

Студенты с нарушениями зрения 

 предоставление образовательного контента в текстовом электронном формате, поз-

воляющем переводить плоскопечатную информацию в аудиальную или тактильную форму;  

 возможность использовать индивидуальные устройства и средства, позволяющие 

адаптировать материалы, осуществлять приём и передачу информации с учетом индивиду-

альных особенностей и состояния здоровья студента; 

 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содержанием учебной 

дисциплины и материалом по курсу за счёт размещения информации на корпоративном об-

разовательном портале; 

 использование чёткого и увеличенного по размеру шрифта и графических объектов 

в мультимедийных презентациях; 

 использование инструментов «лупа», «прожектор» при работе с интерактивной до-

ской; 

 озвучивание визуальной информации, представленной обучающимся в ходе заня-

тий; 

 обеспечение раздаточным материалом, дублирующим информацию, выводимую на 

экран; 

 наличие подписей и описания у всех используемых в процессе обучения рисунков и 

иных графических объектов, что даёт возможность перевести письменный текст в аудиаль-

ный, 

 обеспечение особого речевого режима преподавания: лекции читаются громко, раз-

борчиво, отчётливо, с паузами между смысловыми блоками информации, обеспечивается 

интонирование, повторение, акцентирование, профилактика рассеивания внимания; 

 минимизация внешнего шума и обеспечение спокойной аудиальной обстановки; 

  возможность вести запись учебной информации студентами в удобной для них 

форме (аудиально, аудиовизуально, на ноутбуке, в виде пометок в заранее подготовленном 

тексте); 

 увеличение доли методов социальной стимуляции (обращение внимания, апелляция 

к ограничениям по времени, контактные виды работ, групповые задания и др.) на практи-

ческих и лабораторных занятиях; 



 минимизирование заданий, требующих активного использования зрительной па-

мяти и зрительного внимания; 

 применение поэтапной системы контроля, более частый контроль выполнения зада-

ний для самостоятельной работы. 

 

Студенты с нарушениями опорно-двигательного аппарата 

(маломобильные студенты, студенты, имеющие трудности  

передвижения и патологию верхних конечностей) 

 

 возможность использовать специальное программное обеспечение и специальное 

оборудование и позволяющее компенсировать двигательное нарушение (коляски, ходунки, 

трости и др.); 

 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содержанием учеб-

ной дисциплины и материалом по курсу за счёт размещения информации на корпоративном 

образовательном портале; 

 применение дополнительных средств активизации процессов запоминания и по-

вторения; 

  опора на определенные и точные понятия;  

 использование для иллюстрации конкретных примеров; 

 применение вопросов для мониторинга понимания; 

 разделение изучаемого материала на небольшие логические блоки; 

 увеличение доли конкретного материала и соблюдение принципа от простого к 

сложному при объяснении материала; 

 наличие чёткой системы и алгоритма организации самостоятельных работ и про-

верки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 

 увеличение доли методов социальной стимуляции (обращение внимания, аппеля-

ция к ограничениям по времени, контактные виды работ, групповые задания др.); 

 обеспечение беспрепятственного доступа в помещения, а также пребывания них;  

 наличие возможности использовать индивидуальные устройства и средства, поз-

воляющие обеспечить реализацию эргономических принципов и комфортное пребывание 

на месте в течение всего периода учёбы (подставки, специальные подушки и др.). 

 

Студенты с нарушениями слуха  

(глухие, слабослышащие, позднооглохшие) 

 

 предоставление образовательного контента в текстовом электронном формате, 

позволяющем переводить аудиальную форму лекции в плоскопечатную информацию;  

 наличие возможности использовать индивидуальные звукоусиливающие устрой-

ства и сурдотехнические средства, позволяющие осуществлять приём и передачу информа-

ции; осуществлять взаимообратный перевод текстовых и аудиофайлов (блокнот для рече-

вого ввода), а также запись и воспроизведение зрительной информации. 

 наличие системы заданий, обеспечивающих систематизацию вербального матери-

ала, его схематизацию, перевод в таблицы, схемы, опорные тексты, глоссарий; 

 наличие наглядного сопровождения изучаемого материала (структурно-логиче-

ские схемы, таблицы, графики, концентрирующие и обобщающие информацию, опорные 

конспекты, раздаточный материал);  

 наличие чёткой системы и алгоритма организации самостоятельных работ и про-

верки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 

 обеспечение практики опережающего чтения, когда студенты заранее знакомятся 

с материалом и выделяют незнакомые и непонятные слова и фрагменты; 

 особый речевой режим работы (отказ от длинных фраз и сложных предложений, 

хорошая артикуляция; четкость изложения, отсутствие лишних слов; повторение фраз без 



изменения слов и порядка их следования; обеспечение зрительного контакта во время го-

ворения и чуть более медленного темпа речи, использование естественных жестов и ми-

мики); 

 чёткое соблюдение алгоритма занятия и заданий для самостоятельной работы 

(называние темы, постановка цели, сообщение и запись плана, выделение основных поня-

тий и методов их изучения, указание видов деятельности студентов и способов проверки 

усвоения материала, словарная работа); 

 соблюдение требований к предъявляемым учебным текстам (разбивка текста на 

части; выделение опорных смысловых пунктов; использование наглядных средств); 

 минимизация внешних шумов; 

 предоставление возможности соотносить вербальный и графический материал; 

комплексное использование письменных и устных средств коммуникации при работе в 

группе; 

– сочетание на занятиях всех видов речевой деятельности (говорения, слушания, чте-

ния, письма, зрительного восприятия с лица говорящего). 

 

Студенты с прочими видами нарушений  

(ДЦП с нарушениями речи, заболевания эндокринной, центральной нервной и сер-

дечно-сосудистой систем, онкологические заболевания) 

 

 наличие возможности использовать индивидуальные устройства и средства, поз-

воляющие осуществлять приём и передачу информации; 

 наличие системы заданий, обеспечивающих систематизацию вербального матери-

ала, его схематизацию, перевод в таблицы, схемы, опорные тексты, глоссарий; 

 наличие наглядного сопровождения изучаемого материала;  

 наличие чёткой системы и алгоритма организации самостоятельных работ и про-

верки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 

 обеспечение практики опережающего чтения, когда студенты заранее знакомятся 

с материалом и выделяют незнакомые и непонятные слова и фрагменты; 

 предоставление возможности соотносить вербальный и графический материал; 

комплексное использование письменных и устных средств коммуникации при работе в 

группе; 

 сочетание на занятиях всех видов речевой деятельности (говорения, слушания, 

чтения, письма, зрительного восприятия с лица говорящего); 

 предоставление образовательного контента в текстовом электронном формате;  

 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содержанием учеб-

ной дисциплины и материалом по курсу за счёт размещения информации на корпоративном 

образовательном портале; 

 возможность вести запись учебной информации студентами в удобной для них 

форме (аудиально, аудиовизуально, в виде пометок в заранее подготовленном тексте). 

 применение поэтапной системы контроля, более частый контроль выполнения за-

даний для самостоятельной работы,  

 стимулирование выработки у студентов навыков самоорганизации и само-

контроля; 

 наличие пауз для отдыха и смены видов деятельности по ходу занятия. 
 

 

 

 

 



 

 


